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7Introduction

INTRODUCTION

L’apprentissage du langage de l’école et à l’école commence pleinement dès la mater-
nelle, il est constitutif du développement cognitif, métacognitif et social des élèves. 
C’est l’apprentissage d’une certaine manière de parler, d’une certaine manière d’uti-
liser la langue, propre à l’école, bien différente du français parlé et en particulier du 
français conversationnel que l’élève connaît déjà le plus souvent en arrivant à l’école. 
C’est l’apprentissage d’une parole autonome et réfléchie dont la maîtrise est la finalité 
du parcours scolaire et universitaire de nos élèves. 

Les observations de l’Inspection générale (2011-108)1 sur l’apprentissage du langage 
oral à l’école maternelle montrent que les élèves ne sont que très rarement amenés à 
construire leurs interventions dans cette perspective. Même lors de séances dont les 
objectifs affichés sont le développement de leurs compétences langagières et linguis-
tiques, on constate que trop peu d’élèves prennent la parole et pas assez longtemps 
pour que les objectifs assignés par les programmes soient atteints. C’est vrai en par-
ticulier pour les élèves de milieux défavorisés qui n’investissent guère des séances dont 
les modalités et les enjeux leur sont étrangers2.

En se donnant comme objectif prioritaire l’apprentissage du langage de l’école et à 
l’école, la Pédagogie de l’écoute fait donc de la « clarté cognitive »3 des élèves le premier 
critère des choix pédagogiques et didactiques qu’elle propose aux enseignants. Nous 
allons les rappeler brièvement parce qu’ils ont déjà fait l’objet de plusieurs publications4. 
Nous présenterons ensuite l’organisation et le contenu de ce manuel.

1. V. Bouysse, P. Claus et C. Szymankiewicz, L’école maternelle, Rapport n° 2011-108 de l’Inspection géné-
rale de l’Éducation nationale, 200 p., 2011.
2. E. Bautier (ss. dir.), Apprendre à l’école. Apprendre l’école. Des risques de construction d’inégalités dès 
la maternelle, Chronique Sociale, 2008.
3. La notion de « clarté cognitive » renvoie à la représentation que les élèves élaborent des enjeux et des 
modalités d’apprentissage des tâches cognitives et langagières qui vont leur être demandées dans le cadre 
d’un apprentissage donné.
4. P. Péroz, Pédagogie de l’écoute. Conduire et analyser une séance de langage, Hachette Éducation, 2018.



8 Introduction

INTRODUCTION À LA PÉDAGOGIE DE L’ÉCOUTE
La conduite des séances de langage en Pédagogie de l’écoute repose sur un ensemble 
de choix convergents qui sont sur le plan pédagogique la pratique du « dialogue péda-
gogique à évaluation différée » et sur le plan didactique la mise en œuvre d’un « for-
mat de séance » régulier, le choix de « textes narratifs non illustrés » comme support de 
langage et enfin le recours, en alternance avec les séances de langage, à des « séances 
décrochées » dédiées au traitement des difficultés que les élèves peuvent rencontrer tant 
sur le plan linguistique (lexique, syntaxe) que sur les plans textuel ou encyclopédique.

1 	Le « dialogue pédagogique à évaluation différée »
Lors des séances de langage conduites sur le mode du dialogue pédagogique  
ordinaire5 , l’enseignant occupe plus de la moitié de l’espace conversationnel6. Pour 
la partie qui leur reste, les élèves qui parlent font des interventions trop courtes pour 
faire les apprentissages attendus sur les plans linguistique et langagier. La raison de 
cet échec est la vitesse du questionnement magistral. Le rythme rapide des échanges 
question / réponse / question / réponse / question, etc. n’est suivi que par les meilleurs 
élèves tandis que progressivement les élèves moins performants en sont exclus. Ils le sont 
d’autant plus vite qu’ils ne sont pas en mesure d’anticiper ni les questions prévues par 
l’enseignant ni les « relances », ces questions posées à la suite de telle ou telle réponse 
jugée intéressante mais qui accélèrent encore le tempo de ces interactions. 

	 Laisser aux élèves le temps de réfléchir et de construire leurs interventions
Alors, pour sortir de ce véritable piège que constitue le dialogue pédagogique ordinaire, 
le premier principe de la Pédagogie de l’écoute est de « laisser aux élèves le temps de 
réfléchir et de construire leurs interventions ». L’enseignant adopte donc une posture 
en retrait, il pose peu de questions au cours de la séance et écoute les interventions 
des élèves auxquels il donne la parole. Il faut pour cela que la parole soit régulièrement 
distribuée, de telle sorte que chaque élève qui l’a demandée puisse parler à son tour 
et entende ce qu’ont dit les autres. Le respect des règles conversationnelles scolaires si 
souvent transgressées dans le dialogue pédagogique ordinaire est donc la condition et 
la conséquence de la distribution régulière de la parole. L’enseignant doit être le premier 

5. Selon les termes de E. Nonnon, « Quels outils se donner pour lire la dynamique des interactions et le 
travail sur les contenus de discours ? », in Enjeux, 39-40, 1997, pp. 12-49.
6. A. Florin, Parler ensemble en maternelle. La maîtrise de l’oral, l’initiation à l’écrit, Ellipses, 1995.
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